Noordrijn-Westfalen

275 km door het Miinsterland,
het Teutoburgerwoud en
het Weserbergland
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Inhoud Meer dan 3.500 kilometer

dwars door Europa

R1 - totale route 1 RI1 - routeinformatie 20
R1in NRW 2 R1 - overzichtskaart uitvouwblad 3.500 kilometer van west naar
R1 - adressen 3 Rietberg 26 oost, negen Europese landen en
Vreden 4 Verl 30 talrijke bezienswaardigheden
Stadtlohn 6 SchlofR Holte-Stukenbrock 31 — geen andere fietsroute biedt
Rosendahl 7 Hovelhof 34 zo veel mogelijkheden om de
Miinster 8 Detmold 36 mensen, de natuur en de cultuur
Warendorf 10 Horn-Bad Meinberg 38 van Europa te ervaren als de
Sassenberg 13 Steinheim 41 Europaradweg R1.
Harsewinkel 14 Nieheim 42 Onderweg door Europa gaat
Giitersloh 16 Hoxter 44 de R1 van de Franse kust bij
Rheda-Wiedenbriick 17 Bologne-sur-Mer naar de hanze-
en handelsteden in Belgié en
Uitgever: Foto's: Nederland. Met de Noordzee-

AG Europaradweg R1,
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wind in de rug voert de route
langs Nederlandse windmolens
richting Duitsland.
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Vervolgens loopt de route door de Duitse hoofdstad Berlijn.

het uitgestrekte parklandschap Vervolgens gaat de weg over de
van het Miinsterland, het Teuto-  heuvels in de Méarkische Schweiz.
burgerwoud, het Weserbergland- ~ Begeleid door trekvogels, bereikt
schap en bereikt daarna de Harz.  de route de laagvlaktes van de
De route gaat verder in de rich- Oder en de Warthen in Polen.
ting van het UNESCO-cultureel =~ Nadat de R1 de Marienburg aan
erfgoed de Dessau-Worlitzer de linkerkant, en het Mazurisch
Gartenreich en doorkruist het Merenplateau aan de rechterkant,
schitterende Elbe-landschap. achter zich heeft gelaten, komt hij aan bij Konigsberg, bij de verlaten
stranden van de Oostzee. Via de
spectaculaire duinen bij de Koerse

Daarna gaat
de fietsroute

door het _ Schoorwal bereikt de fietsroute de
Middeleeuwse [ Baltische staten. Na de Litouwse
Vier-Burgen- landschapsarchitectuur en het
land van B geschiedenisrijke Riga (Letland)
Flaming. gaat de route langs de steden van
Via Potsdam Estland, voorbij beemden en bos-
leidt de route sen. Het Russische St. Petersburg
verder naar is uiteindelijk het eindpunt.
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Noordrijn-Westfalen — vol genot en afwisseling

De deelroute in Noordrijn-West-
falen is op landschappelijk en
cultureel gebied een aantrek-
kelijke fietsroute. De route
loopt tussen Vreden vlakbij de
Nederlandse grens, dwars door
het Miinsterland tot aan Hoxter
aan de Wezer en heeft een leng-
te van ongeveer 275 kilometer.
Er zijn tijdens de route veel
interessante hoogtepunten.

In Noordrijn-Westfalen loopt

de Europaradweg eerst door

het vlakke parklandschap van
het Miinsterland - een ideale
omgeving om deze Europese
ontdekkingsreis te beginnen. In
de buurt van de Nederlandse

2

grens bevindt zich midden in
een van de grootste beschermde
natuurgebieden van Noordrijn-
Westfalen, het ‘Zwillbrocker
Venn'. In dit veenlandschap
leven onder andere flamingo’s en
lachmeeuwen.

Prachtige kastelen en statige he-
renhuizen kenmerken de weg tot
aan de studentenstad Miinster.
Via het kleine bedevaartsplaatsje
Telgte loopt de route naar de rui-
terstad Warendorf, waar de paar-
denfokkerij van Noordrijn-West-
falen kan worden bezocht.

Vanaf het Miinsterland loopt de
R1 verder tot aan het Teuto-
burgerwoud. De vele beziens-

waardigheden getuigen hier

van een rijke geschiedenis. Het
Hermannsdenkmal bij Detmold
herdenkt de slag bij het Teu-
toburgerwoud en hun held de

Cheruskervorst Arminius. Langs
de route zijn prachtige tuinen en
kloosterhoven te bewonderen.
Ook de talrijke historische stads-
en dorpscentra met bouwwerken
uit de renaissance en hun cul-
tuur-historische bezienswaardig-




Wij helpen u verder

heden zijn een bezoek waard.

In het Westfalen Culinarium in
Nieheim kunnen fijnproevers

de sporen van de Westfaalse
specialiteiten volgen: vier musea
hebben zich toegewijd aan de vijf
Westfaalse primaire levensmid-
delen brood, kaas, ham, bier en
sterke drank. Aan het eind van
de deelroute Noordrijn-Westfalen
bereikt de R1 het Weserbergland
met de Wezer. Het gebied wordt
gekenmerkt door het Slot en het
klooster Corvey, niet ver van het
plaatsje Hoxter. Het klooster is
ook een culturele bezienswaar-
digheid. Corvey gold lange tijd
als het invloedrijkste klooster van
Europa en staat nog altijd op de
UNESCO erfgoedlijst.
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Europaradweg @ R1

R1 - adressen van interregionale informatiepunten:

Miinsterland:
Miinsterland e.V.
Airportallee 1

48268 Greven
Duitsland

Tel. +49 2571 949 392
Fax +49 2571 949 399

touristik@muensterland.com
www.muensterland-tourismus.de

Regio Giitersloh:

pro Wirtschaft GT GmbH
Herzebrocker Strafie 140
33334 Giitersloh
Duitsland

Tel. +49 5241 851 088

Fax +49 5241 851 084
info@erfolgskreis-gt.de
www.erfolgskreis-gt.de

Regio Paderborn:
Touristikzentrale
Paderborner Land e. V.
Koénigstrafie 16

33142 Biiren

Duitsland

Tel. +49 2951 970 300

Fax +49 2951 970 304
info@paderborner-land.de
www.paderborner-land.de

Regio Lippe:
Tourist-Information

Lippe & Detmold

Rathaus am Markt

32756 Detmold

Duitsland

Tel. +49 5231 621 020

Fax + 49 5231 627 969
hermann@lippe.de
www.land-des-hermann.de

Regio Hoxter:
Kulturland Kreis Hoxter
Corveyer Allee 7

37671 Hoxter

Duitsland

Tel. +49 5271 974 323
info@kulturland.org
www.kulturland.org
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Stadtlohn

Vreden — natuur en cultuur langs de Duits-Nederlandse grens

Welkom in Vreden, een lieflijk
stadje in de schitterende natuur
van het westelijke Miinster-
land. Het fietsgenot langs de
Duits-Nederlandse grens is
grenzeloos!

Hierbij speelt het stadje Vreden
een belangrijke rol. Ten eerste is
Vreden een echt knooppunt bin-
nen het fietsroute-netwerk: hier
komen namelijk de belangrijkste
Nederlandse en Duitse fietsrou-
tes samen. Ten tweede biedt de
directe omgeving van Vreden
een veelvoud aan aantrekkelijke
bezienswaardigheden. Daar-
om kiezen steeds meer fietsers
Vreden als ‘basispunt’ van hun
ontdekkingsreis. Een van deze
bijzonderheden is zonder twijfel
het ‘Zwillbrocker Venn’. Bos,
veenlandschap, weidelandschap
en wateren vormen hier een
uniek beschermd vogelgebied.

Jaar in, jaar uit, dient dit water-
landschap als broedgebied voor
ongeveer 50 flamingo’s. Hiermee

Tips langs de route:

* Uitgestrekt beschermd na-
tuurgebied en bezoek aan het
biologische station

* Rondleiding met de nacht-
wacht en culinaire stadswan-
deling

* Bezichtiging van kerken, bijv.
de parochiekerk, archeologi-
sche vondsten onder de St.
Georg Kirche en de barokke
kerk Zwillbrock

Verborgen juweeltjes « station 1: Vreden

zijn ze de noordelijkste kolonie
van de wereld.

* Bezoek van de 4 musea, het
Hamalandmuseum met open-
lucht museum in het stadspark,
het miniatuurmuseum, het
Jknipkunst’ museum en het
streekmuseum Noldes

¢ 2-Landen-Kanotochten

* Gezellige cafés en goedkope
overnachtingsmogelijkheden

VVV Vreden Stadtmarketing GmbH, Markt 7
48691 Vreden, Duitsland

Tel. +49 2564 460 0
info@stadtmarketing-vreden.de
www.stadtmarketing-vreden.de



Aanbevolen  Vreden

)bett bike
adfc

Sporthotel mit komfortabler
Ausstattung (Entfernung

700 m zum R1) und offizieller
,bett&bike ADFC Partnerbe-
trieb” mit speziellen Pauscha-
len und Zusatzangeboten auf
den Radfahrer abgestimmt.

Ottensteiner Str. 59, 48691 Vreden
Tel. +49 2564 977 27, www.ds-hotel.de

dS Hotel & Freizeitcel{ct’é}
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Residenz Hotel Loen

Das zentral in Stadtlohn gelegene gemiitliche *** Hotel bietet
komfortable Einzel-, Doppel- und Familienzimmer. Alle Zimmer
sind mit Dusche/Bad und WC, Telefon und TV ausgestattet. Es
wird geboten: Direkte Anbindung an diverse Radwanderrouten,
Akkurad Tankstelle, 2 Bundeskegelbahnen, Internet iiber Kabel
auf allen Zimmern, W-Lan im Restaurantbereich, Parkplatz. Das
Team des Residenz Hotel Loen freut sich auf Sie!

Pfeifenofen 2, 48703 Stadtlohn, Tel. +49 2563 913 0, Fax +49 2563 913 100
info@hotel-loen.de, www.hotel-loen.de



Rosendahl

Verborgen juweeltjes o station 2: Stadtlohn

Hartelijk welkom in Stadtlohn

Niet ver van de Nederlandse .
Tips langs de route:

* Rondleiding door de potten-
bakkerij

* Siku- und Oldtimermuseum

* Rondleiding met de nachtwacht

* WLE-spoorwegmuseum

* Vlieghaven Stadtlohn-Vreden

grens, ligt in het westelijke Miin-
sterland deze aantrekkelijke

stad Stadtlohn staat bekend om
haar grote gastvrijheid en ligt,
omgeven door groene velden en
bossen, in het hart van het par-
klandschap van Miinsterland.

Informatie/boekingen: SMS-Stadtmarketing
Stadtlohn e.V., Dufkampstr. 11

48703 Stadtlohn, Duitsland

Tel. +49 2563 878 66
tourismus@stadtlohn.de

Over de goed uitgeruste wegen  grote stad, maar toch dichtbij het hotels en pensions en typisch
en ‘Pittkes’ geniet men hier van  bruisende leven; Stadtlohn bete- ~ Miinsterldander gasthoven.
uitstekend uitgezette fietsroutes.  kent genieten en ontspannen in

Ver weg van de hectiek van de een levendige stad met moderne



Verborgen juweeltjes  station 3: Rosendahl

Rosendahl - drie dorpen om te ontspannen

Even ontsnappen aan de hectiek De gemeente Rosendahl bestaat

van het dagelijks leven en heer-
lijk ontspannen in een groene

oase van rust.

uit drie rustgevende dorpen
met daartussen grote vlaktes

parklandschap met bossen, water

o

en weidevelden met prachtige

solitaire bomen. Rustige wegen
en oeroude ‘Péttkes’ met statige
kastanjebomen verbinden de
dorpen Darfeld, Holtwick en Os-
terwick en bieden overzichtelijke
wandel- en fietsroutes.

Tips langs de route:

¢ Slot Darfeld met de galerij
van twee verdiepingen in het
binnenhof van de hoofd-
burcht en een tuinhuis in het
slotpark

* Streek- en burgercentrum
‘Bahnhof Darfeld’

* ‘Holtwicker Ei’, een groot
overblijfsel uit de ijstijd

¢ De toren van ‘Haus
Holtwick

Stadtlohn

¢ Slot Varlar, met de oude resten
van het voormalige premons-
tratenzer-klooster, in 1828 in
Kklassieke stijl verbouwd

* Water-wandelroute Osterwick,
gemeente Rosendahl,
Hauptstrafie 30

Gemeente Rosendahl

Hauptstrafe 30, 48720 Rosendahl, Duitsland
Tel. +49 2547 770, Fax +49 2547 771 99
www.rosendahl.de
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Miinster: betoverend oud — opwindend jong

Miinster staat bekend als stad
van de Westfaalse Vrede,

Duitslands “fietshoofdstad’
Miinster met zijn prachtige
Prinzipalmarkt is absoluut een  Hanzestad, domstad, stad van

bezoek waard. de wetenschap en als populaire

Verborgen juweeltjes ¢ station 4: Miinster

studentenstad. Miinster heeft
vele gezichten en er valt dan

ook veel te ontdekken. Naast de
barokke stadspaleizen, zoals het
Erbdrostenhof en de Clemens-
kirche, kunnen bezoekers hier
meer dan 60 moderne sculpturen
bewonderen. Cultuurliefhebbers
hebben een ruime keuze uit
maar liefst 30 musea en talrijke
historische plekken. De groene
oases in de stad, zoals de Asee en
de promenade, bieden recreatief
en sportief vertier.

Tips langs de route:
* Prinzipalmarkt

* Historisch stadhuis en de
Vredeszaal

* St. Lamberti kerk met
de “Wiedertauferkafig’

* St. Paulus Dom met de
astronomische klok en
de Domschatkamer

* ‘Creatieve kaai’ bij de
stadshaven

* Aasee & promenade

Stadt Miinster

MUNSTER MARKETING Touristik
Klemensstrafie 10

48143 Miinster

Duitsland

Tel. +49 251 492 272 6

Fax +49 251 492 775 9
tourismus@stadt-muenster.de
www.tourismus.muenster.de



Aanbevolen nster

)bett bike
adfc

Romantik-Hotel ,,Hof zur Linde”

Miinsters kleines feines Landhotel am Handorfer Werseufer bietet
TIhnen Entspannung und Erholung nach einem erlebnisreichen
Fahrradtag. Das familiengefiihrte 4-Sterne Superior Romantik-
Hotel, welches ebenfalls als Bett- und Bike-Betrieb klassifiziert

ist, bietet 49 individuell eingerichtete Zimmer und Suiten, zum
Teil mit offenem Kamin oder Sauna. Die ambitionierte Kiiche ver-
spricht einen genussreichen Ausklang des Tages. R1 - 3,5 km

Romantik-Hotel , Hof zur Linde”, Handorfer Werseufer 1
48157 Miinster, Tel. +49 251 327 50, Fax +49 251 327 513, www.hof-zur-linde.de
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Hotel Martinihof

In ruhiger und zentraler Innenstadtlage finden Sie, direkt an der
Fahrradroute, unser als Familienbetrieb gefiihrtes Haus. Nach-
dem Sie in einem modern eingerichteten Gistezimmer erwachen,
geniefen Sie unser reichhaltiges Friihstiicksbuffet. In wenigen
Gehminuten erreichen Sie das Zentrum und es bleibt ausreichend
Zeit fiir Sightseeing und Shopping. Den Abend kénnen Sie in
unserer angeschlossenen Kneipe im Pub-5til ausklingen lassen.

Hotel Martinihof, Horsterstrafle 25, 48143 Miinster, Tel. +49 251 418 620, Fax +49 251 547 43



Sassenberg

Harsewinkel

(5)

Warendorf heeft als paarden- Het Duitse Olympiade-comité

stad internationale bekendheid  voor ruitersport, de Duitse
gekregen. Deze metropool van  ruitersportvereniging, de Duitse
de Duitse paardensport en ruiterschool en de
paardenfokkerij werd ook wel  stoeterij van Noord- ir
‘wereldstadje’ genoemd. rijn-Westfalen, alle- |
maal gevestigd in |
Warendorf, vormen
het hart van de
paardensport.
Bezoekers worden
hier positief verrast
bij het zien van het romantische
centrum met het middeleeuwse
straatbeeld, de schilderachtige
steegjes en de talrijke historische

gevels. Warendorf biedt een

grote variatie aan Noord-Duitse

Verborgen juweeltjes ¢ station 5: Warendorf

Warendorf — paardenstad met een historische charme

bouwstijlen. Op het historische

marktplein komen verschillende

thematische fietsroutes van de

R1 samen. Vanaf hier loopt het

goed uitgezette fietsnetwerk naar
de Ems, het parklandschap van
Miinsterland en biedt eindeloos
veel fietsplezier.

Tips langs de route:

* Historisch centrum van
Warendorf

* Decentraal stadsmuseum

* Stoeterij van Noordrijn-
Westfalen

* Romaanse parochiekerk
Freckenhorst

* Klooster Vinnenberg

Evenementen:

April - oktober: iedere za en zo
openbare rondleidingen;
Augustus: stadsfeest Marid
Himmelfahrt;

September / oktober:
Warendorfer Hengstparades
Toeristeninformatie: Warendorf Marketing
Emsstrafle 4, 48231 Warendorf, Duitsland
Tel. +49 2581 545 454,

Fax +49 2581 545 411
marketing@warendorf.de, www.warendorf.de



Café Hiilsmann

Zentral gelegen in der Fuf-
géngerzone ladt das Café zu
feinster Konditorenkunst, Eis,
Kaffee, Tee und Kakaospezi-
lalititen ein. Hier erhalten Sie
die Warendorfer Pferdedppel —
die siifle leckere Spezialitat
aus Warendorf.

Krickmarkt 4, Tel. +49 2581 280 1, gedffnet 8.30
—18 Uhr, www.warendorfer-pferdeaeppel.de

Aanbevolen « Waren

Eikmeier’s Rauchfang

,,Gut essen in Warendorf” —
wir laden Sie herzlich ein in
unserem Restaurant nach
Lust & Laune zu schlemmen.
Eine gut-biirgerliche Kiiche &
eine Atmosphére zum Wohl-
fiihlen erwartet Sie.

Im Ort 2, Tel. +49 2581 303 2
gedffnet 11 — 22 Uhr

Privatquartiere
in Warendorf

Gemiitlich schlummern bei
Warendorfer Gastgebern.

Pension Stock
Vom-Stein-Str. 23, Tel. +49 2581 877 5
www.pension-stock.de

Pension Oswald
Adlerstrafie 17, Tel. +49 2581 618 45
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Hotel-Rest. ,Im Engel”****
Komforthotel mit Wohlfiihl-
Flair im Herzen der Altstadt.
Tradition und Gastlichkeit
verbinden sich mit modernem
Ambiente und kleinen Extras,
die Radtouristen zu schitzen
wissen. Hier konnen Sie ,, West-
filisch GeniefSen” oder auch
Mediterran Schlemmen”.

Briinebrede 35-37, Tel. +49 2581 930 20
Fax +49 2581 627 26, www.hotel-im-engel.de

11
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Aust — Das Landhotel

Romantisch - idyllisches
Landhotel mit Restaurant und
Gartenterrasse. Mitten in der
Natur gelegen, bietet das Haus
Ruhe und Entspannung und
ist doch nur wenige Radminu-
ten von Altstadt und NRW-
Landgesttit entfernt.

Graoblingen 52, Tel. +49 2581 923 0
Fax +49 2581 923 0, www.hotel-aust.de

12
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)bett-+bike g
adfc |

Hotel Birkeneck

Radfahrer sind herzlich will-
kommen im familidr gefiihrten
Hotel mit Restaurant im Wa-
rendorfer Ortsteil Miissingen.
Nur wenige Meter vom R1
entfernt, ist hier der Einstieg

in weitere Themenrouten
moglich.

Birkenweg 2, Tel. +49 2582 102 0, Fax 578 8
Mobil +49 170 204 039 8, www.hotel-birkeneck.de

Aanbevolen « Warendorf

Hotel Johann™***

Freundliches Hotel im Zent-
rum der Warendorfer Altstadt,
direkt am R1 gelegen. Idealer
Ausgangspunkt fiir Radtouren
und Ausfliige. Parkplatz, Fahr-
radgarage, Stromanschluss am
Haus. Ems, Emsseepark und
NRW-Landgestiit in der Néhe.

Emsstr. 15, Tel. +49 2581 638 00
Fax +49 2581 638 080, www.hotel-johann.de

LN J
Ringhotel Mersch****
Thr liebevoll dekoriertes
Komforthotel, vor den Toren
des Landgestiits. Lounge und
Park im englischen Stil zum
Verweilen und Geniefsen.
Tipp: Langschléfer-Friihstiick
und original Tea-Time.

Dreibriickenstr. 66-68, Tel. +49 2581 637 30
Fax +49 2581 637 340, www.hotel-mersch.de



Verborgen juweeltjes  station 6: Sassenberg

Sassenberg

Sassenberg was ooit het thuis-
front van de prins-bisschop
van Miinster. Tegenwoordig
presenteert Sassenberg zich
met het ,aspergedorp’ Fiichtorf
als aantrekkelijke stad met een

groot aantal recreatiemogelijk-
heden.

In de wijde omtrek is bekend het
recreatiegebied Feldberg met de
Feldmarksee, een strandbad met
zeil- en surfgelegenheden en een
camping. Op de eerste zondag
van augustus dient het recrea-
tiegebied Feldmark als terrein
voor de grootste triatlon in het
Miinsterland. Het dorp Fiichtorf
heeft circa 20 aspergevelden met

een totale landbouwgrond van
rond de 400 ha (dat zijn bijna
600 voetbalvelden). Om het jaar
wordt er een ,aspergekoningin’

gekozen. Dit maakt Fiichtorf tot
een ware Asperge-metropool.

In de buurt bevindt zich ook het
unieke ‘dubbel” slot Harkotten

van de familie von Ketteler en de

familie von Korff.

G Harsewinkel

Warendorf

Tips langs de route:

* Slot Harkotten
(1754-67 resp. 1805-06)

* Parochiekerk St. Johannes Ev.
(1670-78)

* Huis Schiicking (1754 — naar
een ontwerp van J. C. Schlaun)

® Recreatiegebied Feldmark

Informatie
Verkehrsamt Sassenberg, raadhuis
Schiirenstr. 17, 48336 Sassenberg, Duitsland
Tel. +49 2583 309 0 en 309 303 0
Fax +49 2583 309 880 0

d berg.de, www.

13



Sassenberg

eGiitersloh

Harsewinkel — stad aan de Ems met veel gezichten

Harsewinkel is een stad met
veel gezichten. De stad heeft
dit deels te danken aan de drie
deelgemeenten die deze Ems-
stad ieder op hun eigen manier

vormgeven.

Harsewinkel, Marienfeld en
Greffen liggen in het uitgestrekte,
groene parklandschap van de
Miinsterldndischen Bucht.

De omgeving is een paradijs voor
fietsers en wandelaars . Gezellige
Westfaalse gasthuizen nodigen
uit tot ontspannen. Ook op cul-
tureel gebied heeft Harsewinkel
het een en ander te bieden. Het
motor- en poppenmuseum in
Greffen presenteert meer dan 180
motorfietsen uit de eerste helft
van de 20e eeuw. Na een lange
fietstocht is het grote kloosterhof
in het voormalige kloosterdorp
Marienfeld een heerlijke plek

om te ontspannen. Harsewinkel

verwelkomt zijn gasten met een

veelzijdig aanbod voor een leuk
dagje uit!

Tips langs de route:

* Motor- en poppenmuseum
Beckmann in Greffen

* Beschermd natuurgebied
Boomberge

* Voormalig, in 1185 gebouwd
klooster, in Marienfeld
(bijzonder bezienswaardig:
de laat-Romaanse Abdijkerk
met het beroemde Johann-
Patroklus-M&ller-orgel; de
Kkloostertuinen)

* Rondleidingen door het Hiih-
nermoor, klooster Marienfeld

* Streekmuseum Marienfeld

* Hiihnermoor in Marienfeld

Stad Harsewinkel, Burgerburo, Miinsterstr. 14
33428 Harsewinkel, Duitsland

Tel. +49 5247 935 200, Fax +49 5247 935 111 4
buergerbuero.harsewinkel@gt-net.de
www.harsewinkel.de
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Hubertus-Klause

Privatzimmer direkt am

Radweg gelegen. Out d S h
i':‘- REFFEM P
Hubert Meier zu Greffen Fritz-Reuter-Str. 23, 33428 Harsewinkel OT Greffen
Warendorfer Landweg 2 Offnungszeiten: Mo - Fr. 8:00 h - 12:30 h und 13:30 h - 18:00 h, 5a.8:00 h - 13:00 h
33428 Harsewinkel-Greffen Tel. +49 2588 100 2, Fax +49 2588 918 130
Tel. +49 2588 407, Fax +49 2588 802 7 info@outdoorshop-greffen.de, www.outdoorshop-greffen.de

15



Rheda-

Wiedenbriick @

Verborgen juweeltjes o station 8: Giitersloh

Giitersloh — economische kern in een groene omgeving

Rietberg

Tips langs de route:

Een stedelijk leven in een lan- Rondom de ¢ Cultuur genoeg;: h('.?t in 2010 )
delijke omgeving, een moderne apostelkerk gebouwde theater is een ar(;Pu—

. o tectonisch hoogtepunt en biedt
economie en Westfaalse gastvrij- ligt het wat

een veelzijdig programma

heid. Dat is Giitersloh. verborgen gele- voor jong en oud

gen historische * Actief en ontspannen: het

stadscentrum. zwembad ,Die Welle” biedt
Dit behoort een hoop avontuur en tegelij-
tot een van kertijd de mogelijkheid om te
de mooiste ontspannen

* Beleven en ontdekken: in het
stadsmuseum beleeft men
de stadsgeschiedenis van

stadscentra van
Westfalen. Het

voormalige heidedorp groeide
uit tot een stad met onderne-
mersgeest en telt inmiddels
bijna 100.000 inwoners. In het
bekroonde stadspark met de bij-
behorende botanische tuinen en
apothekerstuin geniet men van

tuinenkunst, zeldzame planten

en knusse hofjes. De binnenstad
is extra aantrekkelijk door het

grote aanbod aan winkels en doet
op winkelgebied zeker niet onder

aan grote steden.

Giitersloh

Giitersloh Marketing GmbH, servicecenter
Berliner Str. 63, 33330 Giitersloh, Duitsland
Geopend van ma t/m vrij 10-18 uur

za 10-14 uur

Tel. +49 5241 211 36
info@guetersloh-marketing.de



Verborgen juweeltjes o station 9: Rheda-Wiedenb

Rheda-Wiedenbriick — een korte vakantie tussendoor

Deze Emsstadt is een interessan- vinden, beide gekenmerkt door

te bestemming. Naast het water-
slot Rheda zijn hier maar liefst
twee historische stadscentra te

o .ff;

il

// /// ”"h.

Az

goed onderhouden vakwerk-
huisjes.

In beide stadsdelen lokken
talrijke restaurants en gezellige

cafeetjes. Tevens is er een veelzij-
dig winkelaanbod. De stadsdelen
worden verbonden door de Flora
Westfalica, het voormalige terrein

e Giitersloh

05

Rietberg

Tips langs de route:

* Historische stadscentra

* Waterslot Rheda

¢ Flora-Westfalica-Park

* Stadsrondleidingen in
fakkellicht

¢ Schoolmuseum Wiedenbriick

Flora Westfalica GmbH
Rheda-Wiedenbriick/ VVV

Mittelhegge 11, 33378 Rheda-Wiedenbriick
Duitsland, Tel. +49 5242 930 10
www.flora-westfalica.de
info@flora-westfalica.de

van de nationale tuinententoon-
stelling. Het drie kilometer lange
natuurpark bestaat uit een schit-
terende kasteel- en rozentuin, een
elzenbroekbos, een 0oibos en de
Emssee.
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Sporthotel Wiedenbriick

100 Schritte vom Stadtkern Wiedenbriick entfernt liegt unser
Sporthotel Wiedenbriick. Die Moglichkeiten in unserem Haus
sind vielfaltig: 1 Bett, 2 Bett, 3 Bett, Appartm. mit Kiiche, Zimmer
mit Verbindungstiir fiir Familien, behindertengerechte Zimmer.
Alle Zimmer ausgestattet mit: Mini-Bar, TV, Telefon, W-Lan. Im
Preis enthalten sind: Friihstiicksbuffet, Deponieren der Réder in
unserer Tiefgarage + Nutzung des Sauna- u. Fitnessbereiches.

Wasserstr. 40, 33378 Rheda-Wiedenbriick, Tel. +49 5242 953 3, Fax +49 5242 953 4
sporthotel_wiedenbrueck@t-online.de, www.sporthotel-wiedenbrueck.de

18

Aanbevolen heda-Wiedenbriick

Flora Westfalica

Wir, die Flora Westfalica, sind die erste Adresse fiir Biirger und
Touristen in Rheda-Wiedenbriick und bieten als Touristinfo und
Kulturveranstalter einen umfassenden Service. Sie erhalten bei
uns Informationen iiber touristische Angebote, Ausflugstipps in
die Region, aktuelle Veranstaltungen, wie Theaterinszenierungen
und Kleinkunstprogramme und vieles mehr. Selbstverstindlich
verleihen wir auch Fahrriader und E-Bikes.

Kontakt: Flora Westfalica GmbH, Rheda-Wiedenbriick/Tourist Information, Mittelhegge 11
33378 Rheda-Wiedenbriick, +49 5242 930 10, www.flora-westfalica.de, info@flora-westfalica.de
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Route informatie

Bett & Bike-bedrijven

De Bett & Bike-bedrijven bestaan
uit door de ADFC uitgeroepen
fietsvriendelijke accommodaties.
" Hier vindt men bijvoorbeeld een
bewaakte fietsenstalling en kan
er reparatiemateriaal worden

geleend.

Bewegwijzering

De Europaradweg R1 — deelroute
Noordrijn-Westfalen — wordt
steeds in beide richtingen aange-
geven met het R1-logo. De lange
afstandsfietsroute maakt deel

uit van het fietsnetwerk NRW.
De wegwijzers zijn wit met rode

letters.

20
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Het fietsnetwerk van Duitsland —
Duitslands mooiste plekjes

Van west naar oost en van het bikeling &

Europa Radweg !1

hoge noorden tot aan de alpen
lopen twaalf interregionale e
D-routes met in totaal een lengte
van 11.700 kilometer door Duits-
land. Overal kan de fietstoerist

vertrouwen op de kwaliteit van Fietstochtengids, ISBN 978-3-85000-129-8

.. . Kaarten 1:75.000 zijn verkrijgbaar bij de VV'V/
het landelijke fietsnetwerk. Men ! & !

fietst over paden die doorlopend
en uniform zijn aangegeven en
ook geschikt zijn voor tochten
met kinderen.

Het verloop van de Europa-

radweg R1 is gelijk aan het
verloop van de D-Route 3. Meer
informatie is te vinden op www. . FLig X
radnetz-deutschland.de. S




e Giitersloh
Rheda-

Wiedenbriick @

@ Verl

Rietberg — genieten van tuinen en cultuur

Rietberg heeft zijn bijzondere
flair en de naam ‘stad met de
mooie gevels’ vooral te danken
aan de vele liefdevol gerestau-
reerde monumentale vakwerk-
huisjes.

26

Het histo-
rische cen-
trum van
het erkende
kuuroord
wordt
gekenmerkt
door de
geschie-
denis van
Rietberg

als zelfstandig graafschap en
hoofdstad. Het centrum heeft
schilderachtige vakwerkhuisjes,
prachtige tuinen en pleinen en
een gezellige en aantrekkelijke
gastronomie. Het rolstoelvrien-
delijke park Rietberg is ook altijd

Verborgen juweeltjes  station 10: Rietberg

een bezoek
waard.

Het park is
aantrekkelijk
door zijn uit-
gestrekte wa-
terlandschap,
weelderige
bloemperken
en talrijke
recreatiemo-
gelijkheden, zoals een klimpark
en een groot aantal speeltuinen.
Vooral het ‘Klimapark’ is bijzon-
der; in dit interactieve park leert
men van alles over het milieu en
over duurzaamheid.

Tips langs de route:

* Historisch stadscentrum

* Gartenschaupark Rietberg

 Klimapark Rietberg — infor-
matie- en technologiecen-
trum voor regeneratieve
energie

* Bijbeldorp Rietberg — reli-
gieus en educatief centrum
en openlucht museum

° Museum en sculpturenpark
Wilfried Koch

e Klimpark ,schnurstracks” in
het Gartenschaupark

VVV, Rathausstrafie 36, 33397 Rietberg
Duitsland

Tel. +49 5244 986-201

Fax +49 5244 986-400
www.rietberg.de, info@stadt-rietberg.de



Aanbevolen « Rietberg

Bijbeldorp — een uniek educatiecentrum in Duitsland

Het ‘bijbeldorp’ is een religieus educatiecentum van de kerkge-
meenschap Rietberg. In 2003 begonnen jongeren en volwassenen
met de bouw dit centrum, die inzicht geeft in de leefwereld van de
bijbel. Inmiddels doen er ongeveer 130 vrijwilligers mee. Mannen,
vrouwen, jongens en meisjes vertellen jaarlijks aan 25.000 bezoe-
kers over het leven van de mensen in het Nabije Oosten. In 2007
ontving het bijbeldorp een onderscheiding van de bondspresident.
Bijbeldorp Rietberg, Jerusalemer Strafle 2, 33397 Rietberg, Duitsland

www.bibeldorf.de, Tel. +49 5244 974 974
Openingstijden: 1 mei t/m 15 oktober, dagelijks (muv maandag) van 14.00 — 18.00 uur

Gartenschaupark

Schitterende tuinen, sport en
spel voor het hele gezin, rond-
leidingen en arrangementen,
Rieti-Shuttle op zon,- en feest-
dagen, een historisch orgel en
het idyllisch gelegen café &
restaurant ,,Seerose”.

Informatie: Gartenschaupark Rietberg GmbH

Tel. +49 5244 986 292
www.gartenschaupark-rietberg.de

7~
Europaradweg @ R *
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Klimapark

Een bijzonder hoogtepunt in het
Gartenschaupark Rietberg is het
nieuwe klimapak als informa-
tie,- en technoligisch centrum
voor regeneratieve energie. Be-
zoekers komen in dit interactie-
ve centrum op een leuke manier
in aanraking met milieu,- en
klimaatbeschermning.
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Hotel Restaurant Vogt

Das Hotel Vogt liegt direkt

am Radweg R1im Herzen des
historischen Rietberger Stadt-
kerns. Es erwartet Sie seit tiber
einem Jahrhundert familienge-
fithrte, traditionell gemiitliche
Gastfreundschaft.

Rathausstr. 24, 33397 Rietberg

Tel. +49 5244 880 2, Fax +49 5244 706 75
www.hotel-vogt.de, info@hotel-vogt.de

28

Hotel Papenbreer

Unser Hotel verfiigt iiber 18
Zimmer — die Einzel- u. Doppel-
zimmer sind nach modernstem
Standard eingerichtet. Entfer-
nung zum R1: 1 Minute. Wir
freuen uns auf Thren Besuch.

Giitersloher Strafle 82, 33415 Verl

Tel. +49 5246 920 40, Fax +49 5246 920 420
info@hotel-papenbreer.de
www.hotel-papenbreer.de
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Landhotel Altdeutsche ****

Das Hotel ist vom ADFC als fahrradfreundlicher Gastbetrieb ausgezeichnet und liegt direkt am
| Europaradweg R1. 45 komfortable, im Fachwerkhaus zum Teil individuell eingerichtete und im Anbau
| grofiziigige und elegante Wohlfiihlzimmer, ein groBes Friihstiicksbulffet fiir einen tollen Start in den
Tag, unser uriges , Herzstiick“-Restaurant , Altdeutsche Gaststétte” mit saisonal-westfalischer Kiiche
und Biergarten, das stilvolle Restaurant ,Blaue Donau” mit Terrasse, Festsaal, Partylokal, Doppel-
kegelbahn und Thermenbereich mit Sauna und Dampfbad erwarten Sie. Im Griinen und doch zentral
gelegen, sind Sie in wenigen Minuten in Geschéften und Boutiquen, im Freibad und an der Jogging-
strecke. Fragen Sie nach den giinstigen Wochenendarrangements.

Sender Strafle 23, 33415 Verl, Tel. +49 5246 966 0, Fax +49 5246 966 299, info@altdeutsche.de, www.altdeutsche.de
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@ Rietberg

Schlof8 Holte
@ Stukenbrock

@ Hovelhof

Verl - kindvriendelijke stad aan de Olbach

Een moderne stad, maar in het
hart altijd een dorp gebleven,
een aantrekkelijk economisch
centrum en toch midden in het
groen; in Verl is het leven goed.
Men kan hier uitstekend fietsen.

30

In een landelijke omgeving
wonen met het werk en alle voor-
zieningen in de buurt — de 25.000
inwoners van Verl weten dit

erg te waarderen. Deze sympa-
thieke stad aan de Olbach heeft
een hoop te bieden. Door de
smalle weggetjes door velden en
bossen en een goed uitgebouwd
fietsnetwerk is Verl en omgeving
met name voor vrijetijdsfietsers
enorm aantrekkelijk. De liefdevol
gerestaureerde vakwerkhuisjes
en de idyllisch gelegen water-
molen slaan een brug naar het
verleden en zijn voor iedereen
een interessante bezienswaar-
digheid.

Tips langs de route:

* Streekmuseum bij de histori-
sche kerkring met wisselende
en vaste tentoonstellingen

* Bunte Miihle, de in 1832
gebouwde watermolen langs
de Olbach

* Likeurfabriek en branderij
Schroeder, 200 jaar geleden
gebouwd op het kerkplein,

n juweeltjes o station 11: Verl

bekend vanwege de Schroeders
Boonekamp

* St.-Anna-Kerk, van 1792 tot 1801
in klassieke stijl gebouwd

* Buitenbad, een uitstapje voor
het hele gezin

* Volksfeest ,, Verler Leben”, eerste
weekend in september

Burgerservice in het stadhuis

Paderborner Str. 5, 33415 Verl, Duitsland
Tel. +49 5246 961 0, Fax 961 250, www.verl.de
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Verborgen juweeltjes o station 12: Schlof8 Holt ® ven
@® Hovelhof

Schlofl Holte-Stukenbrock — Senne en meer in het Teutoburgerwoud

Midden in de Senne ligt de
stad Schlof8 Holte-Stukenbrock
waarin de Ems ontspringt.
Fietsend door het schitterende
Furlbachtal, kan men de Ems-

bronnen bezoeken en maakt

men kennis met de ‘zandbeken’
in het Holter Wald.

Tips langs de route:

* Een wandeling door het
Furlbachtal (A3/ A4): pure
ontspanning

* In de Ems-Erlebniswelt maakt
u kennis met de unieke Ems-
vlucht en kunt u pootje baden
in de Noordzee

* De sauna-oase met een
gevarieerd programma en een

zwembad; heerlijk ontspannen
na een lange fietstocht

Gezellige accommodaties ontsnappen aan de dagelijkse

verwennen hun bezoekers met sleur. Voor cultuurliefhebbers is Gemeente Schloft Holte-Stukenbrock
. . Rathausstrafe 2
het typische Senne-gebak. Ook  er de Russische begraafplaats, de  55--¢ Schlof Holte-Stukenbrock, Duitsland

kan men in Schlofl Holte-Stu- Dokumentationsstatte Stalag en Tel. +49 5207 890 50
www.schloss-holte-stukenbrock.de

kenbrock goed winkelen en even het Jachtslot.
31
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Ems-Erlebniswelt e overnachtingsmogelijkheden en fietsservice

Wat hebben stokerijen, oranje knaagtanden en neuzen met de Ems
te maken? In de stad van de Emsbronnen worden spannende we-
tenswaardigheden op het gebied van natuur, cultuur en geschie-
denis gepresenteerd. Bezoekers ervaren hier hoe de Emsbronnen
fonteinen vormen en maken kennis met de verschillende regio’s
langs de Ems. Ook kan in een virtueel luchtschip een tochtje
boven de Ems worden gemaakt. Een Do-It-Yourself werkplaats en
fietsenstalling bieden de nodige service voor fietsers.

Barbaraweg 1, 33758 Schlofd Holte-Stukenbrock, OT Stukenbrock-Senne, Duitsland
Tel. +49 5207 890 50, stadtmarketing.shs@gt-net.de, wiww.ems-erlebniswelt.de

32

Aanbevolen < Schlofi Holte-Stukenbrock

Pension Dirkschnieder

Gut gefiihrtes biirgerliches
Haus mit Du/WC, TV, W-Lan,

Entfernung zum R1 etwa 1 km.

Flugplatzstr.18

33758 Schlofi Holte-Stukenbrock

Tel. +49 5207 953 00, Fax +49 5207 953 029
post@hotel-dirkschnieder.de

www.hotel -dirkschnieder.de

Pension Sennetreff

In Stukenbrock-Senne — mit
seinen reizvollen Bachtilern,
Heideflachen und Kiefernwiél-
dern - liegt unsere kleine Pen-
sion, unweit des R1. Beliebte
Ausflugziele sind in Tagesaus-
fliigen zu erreichen.

Lippstidter Weg 25, 33758 Schlofd Holte-

Stukenbrock, Tel. +49 5257 977 399
Fax +49 5257 936 673, h.m.kl@t-online.de



Camping Am Furlbach
Wunderschoner Campingplatz
mit persénlicher Atmosphiire,
direkt am R1. Radfahrer-
Sitzecken. Waschmaschine etc.
Laden, auch mit Bioprodukten,
Broétchen und Friihstiick.

Roswitha Auster, Am Furlbach 33

33758 Schlof$ Holte-Stukenbrock

Tel. +49 5257 337 3, Fax +49 5257 940 373
info@campingplatzamfurlbach.de
www.campingplatzamfurlbach.de

bl

Aanbevolen « Schlof$ Holte-Stuk

Camping In Den Tannen

Der Campingplatz ,, In den Tan-
nen” liegt ca. 1,0 km von dem
R1 entfernt am Rande der Stadt
Schlof} Holte-Stukenbrock.
Sonnige Zeltplatze und ein
Gemeinschaftsraum mit Kiiche
laden zum Verweilen ein.
Wolfgang Thiel, Fohrenweg 5, 33758 Schlofd

Holte-Stukenbrock, Tel. +49 5207 320 0
www.campingindentannen.de

Sauna-QOase

Finnische Sauna, Bio- und
Dampfsauna sorgen fiir Ent-
spannung. Der Auenbereich,
Wasserkiihlung, ein gemiitli-
cher Ruheraum, das Solarium,
Wellness-Angebote und Gastro-
nomie ergidnzen den Service.

Am Hallenbad 1

33758 Schlofd Holte-Stukenbrock
Tel. +49 5207 468 0, www.ems-erlebniswelt.de

~
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Schlof8 Holte
@ Stukenbrock

13)

In Hovelhof gutst het water fris
en helder uit de bronnen van
de Ems. Midden in het Sen-
nelandschap aan de voet van
het Teutoburgerwoud ligt de
Sennegemeente in het noorden
van de vakantieregio Paderbor-
ner Land.

34

s De Ems ontspringt in het be-

schermd natuurgebied Mooshei-
de en mondt na 371 kilometer uit
in de Noordzee. De Moosheide

is met haar karakteristieke zand-

duinen een echt juweeltje. De
combinatie van duinen en dalen,
open heidevlaktes en dennen-
bossen maakt het natuurgebied
tot een oase van rust. En dat niet

Verborgen juweeltjes ¢ station 13: Hévelhof

Hovelhof- de poort tot de Senne aan de bronnen van de Ems

alleen in augustus en septem-
ber, wanneer de heide prachtig
purperrood is gekleurd. Op
steenworp afstand loopt de Eu-

Tips langs de route:

* Dorpsschoolmuseum Riege,
Junkernallee 20, aan de R1.
De bezoeker kan in het in
1815 gebouwde dorpsschool
historisch onderwijs naar het
oude Pruisische schoolsysteem
van 1872 bijwonen

Toeristeninformatie, stadhuis

Schlofistrafle 14, 33161 Hovelhof

Duitsland

Tel. + 49 5257 500 921 5, Fax +49 5257 500 928 2
in@h lhof.de, www. Ihof.de

1ol
verkehrsver

roparadweg R1. Een schitterende
omgeving om even helemaal tot
rust te komen!

* Streekmuseum Ostwestfalen
Lippe OWL, Staumiihler
Straf8e 70, op ruim 1.100 m?
expositie,- en presentatieruimte
kan de bezoeker de leefomstan-
digheden in het Sennegebied
beleven en in het historische
handwerk kan actief worden
meegedaan



Aanbevolen « Hovelhof

Berliner ,Mauer-Denk-Mal“/Ems-Informatiecentrum

Ter nagedachtenis aan de val van de muur in 1989 wordt er in
Riege, stadsdeel van Hovelhof, een origineel stuk van de Berlijnse
muur tentoongesteld. Direct langs de Europaradweg R1, die ook
naar Berlijn loopt. Het informatiecentrum EmsQuellen & Ems-
Radweg — dat ook vlakbij de Europaweg R1 ligt — markeert het
startpunt van de populaire fietsroute Hovelhof — Emden (www.
emsradweg.de). Hovelhof is als startpunt van de EmsRadweg een
belangrijk knooppunt langs de Europaradweg R1.

Toeristeninformatie, stadhuis, Schlofistrafle 14, 33161 Hovelhof, Duitsland
Tel. +49 5257 500 921 5, Fax +49 5257 500 928 2, verkehrsverein@hoevelhof.de, www.hoevelhof.de

Gasthaus Spieker

Das Haus ist im Landhausstil
ausgestattet mit viel Liebe
zum Detail. Es liegt direkt am
Europaradweg R1. Das Res-
taurant beeindruckt durch die
Verschmelzung von Tradition
und Moderne.

Detmolder Strafle 86, 33161 Hovelhof-Riege
Tel. +49 5257 222 2, Fax +49 5257 417 8
info@gasthaus-spieker.de
www.gasthaus-spieker.de

Hotel-Restaurant
Piardestall

Das Hotel-Restaurant liegt
idyllisch im Griinen, mitten
im Fahrradparadies der Senne,
nahe am Europaradweg R1.
Die Kiiche ist klassisch mit
franzosischen Akzenten.

Giitersloher Strafle 245, 33161 Hovelhof-Riege
Tel. +49 5257 224 4, Fax +49 5257 688 0
info@piaerdestall.de, www.piaerdestall.de
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Detmold - cultuurstad in het Teutoburgerwoud Tips langs de route:

* Historisch centrum
¢ Prins-bisschoppelijk slot
* Lippisch streekmuseum

In Detmold valt er van alles te  De historische binnenstad is z6 ~ Eggeweg de ‘Hermannshéhen’
beleven en ontdekken. Wie de mooi gerenoveerd, dathetinde  vormen.

voormalige residentiestad bin-  jaren 80, samen met Bamberg, R luch
o openlucht museum ten

nen fietst, heeft daarom reden werd onderscheiden met een . .
zuiden van de binnenstad

enoeg om langer te blijven; ouden medaille. Bezoekers wor-
genoes . gerte biyve & ot all i W * Hermannsdenkmal, ter her-
Detmold is zowel een natuur- den niet alleen geraakt door de innering aan de ,Slag in het
als een cultuurstad. monumentale gebouwen, maar Teutoburgerwoud”

ook door de bijzondere flair van e Teuto-klimpark aan de voet

het centrum. van het monument

Talrijke cafeetjes en de markt * Vogelpark Heiligenkirchen,

op het marktplein, die drie keer leuk voor gezinnen

¢ Adlerwarte Berlebeck met

per week plaatsvindt, dragen
vliegdemonstraties

bij aan de reden waarom zo veel
* Fietsservice-station LWL

fiets- en wandelroutes Detmold
openlucht museum

doorkruisen. Bijvoorbeeld de
Toeristeninformatie, stadhuis op de Markt
32754 Detmold, Duitsland

Tel. +49 5231 977 327 1

Fax +49 5231 977 447, www.detmold.de

trein-fietsroute Weser-Lippe,
de Rémer-Lippe-Route of de

Hermannsweg, die samen met de
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Adlerwarte Berlebeck — een
beleving voor het hele gezin

In de volieres en tijdens de
adembenemende vliegshows
maakt u kennis met ruim 180
roofvogels uit 5 verschillende
werelddelen. Meerdere malen
per dag vertonen de fascineren-
de roofvogels hun vliegkunsten.

32760 Detmold-Berlebeck, Duitsland
www.adlerwarte-berlebeck.de, +49 5231 471 71

)bett bike
adfc

Fewo/Appartements
Ursula Brinkmann

Ganz nah am R1 und dem
Teutoburger Wald liegt unser
Haus mit 8 DZ, alle mit DU/
WC, und einem grofien
Aufenthaltsraum. Friihstiicks-
service in der Nihe. Abschlief3-
bare Hiitte fiir die Rader.

Sandstrafle 41, 32758 Detmold-Pivitsheide V.L.
Tel. +49 5232 985 10, wwrw.mub-ferienwohnung.de

)

Hotel Forellenhof

Ruhig gelegen im Park, Rad-
wege fithren am Grundstiick
entlang, bis zum R1 ca. 2,5 km.
Komfortable Nichtraucher-
zimmer mit Balkon/ Terrasse,

Fahrradabstellraum vorhanden.

32758 Detmold-Pivitsheide V.H.
Gebriider-Meyer-Strasse 50

Tel. +49 5232 985 00, Fax +49 5232 985 040
hotel-forellenhof@t-online.de
www.hotel-forellenhof.com

Haus am Wasserfall

Komfortabel ausgestattetes
Hotel in ruhiger Lage. Eine
grofie Sonnenterrasse und Lie-
gewiese laden ein. Behagliche
Zimmer mit Balkon runden
den perfekten Aufenthalt ab.

Familie Mikoteit, Schlehenweg 3a

32760 Detmold-Berlebeck

Tel. +49 5231 942 40, Fax +49 5231 942 424
info@haus-am-wasserfall.de
www.haus-am-wasserfall.de

37



Detmold

@ @ Steinheim

Horn-Bad Meinberg — Externsteine en veen

De ideale combinatie van
gezondheid en natuur voor de
beste vakantiebeleving in het
Teutoburgerwoud vormen de
externsteine met het nieuwe
informatiecentrum, het histori-
sche stadscentrum Horm en het
erkende kuuroord Meinberg
met zijn ‘Moormeile’.

- over de Flirsten-Route
Lippe, de Rémer-Route

Vijftig fiets- en wandel-
routes maken Horn-
Bad Meinberg tot het
centrale punt in het na-
tuurpark Teutoburger-
woud /Eggegebergte.
Adembenemende land-
schappen, ongerepte
natuur en historische
steden — fietstochten

of de Europaradweg R1 dwars
door het Lipperland beschikken
allemaal over talrijke verborgen
schatten. De ADFC is met een
eigen station in Bad Meinberg
aanwezig. Volgens een kwaliteits-

onderzoek van meer dan 150

Duitse kuuroorden staat Horn-
Bad Meinberg op het gebied van
‘plaatselijke fietsvriendelijkheid’
op nummer 1.

Verborgen juweeltjes o station 15: Horn-Bad Meinberg

Tips langs de route:

* 100 ,hoorntjes’ leiden de weg
vanaf het kasteelmuseum
Horn naar het historische
centrum

* Meinberger Moormeile als
rondweg van Moor tot Bad

* Europa’ s grootste yoga-cen-
trum met Ayurveda-oase

* Thermen-mineraal-bad,
saunawereld en zoutgrot

¢ Historisch kuurpark als
startpunt van wandelingen

* Openlucht theater Bellenberg
langs het mooiste weggetje
van het voormalige vorsten-
dom Lippe

Toeristeninformatie, Allee 9

32805 Horn-Bad Meinberg, Duitsland

Tel. +49 5234 989 03, Fax +49 5234 957 7
www.hornbadmeinberg.de
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**G Havergoh — Fahrrad-Hotel

Seit 2004 wurde der 100-j.-Hotelbetrieb umfangreich renoviert.
Sie wohnen in 16 modernen Einzel-, Doppel + 3-Bett-Zimmern
mit Dusche, WC, Sat-TV und kostenfreiem W-Lan. Die bequemen
Betten ermdglichen einen sehr hohen Schlafkomfort und morgens
erwartet Sie das Wellness-Vital-Friihstiick. Wir bieten Thnen
»Service rund ums Rad mit der ADFC-Vermietungsstation Bad
Meinberg“. Ab 1 Nacht ganzjihrig buchbar von 1 bis 30 Pers., alle
Infos unter www.havergoh.de.

Giistehaus Havergoh, Brunnenstr. 67, 32805 Horn-Bad Meinberg
Tel. +49 5234 975 4, info@havergoh.de

Alte Schule Leopoldstal

Setzen Sie sich Ziele! Direkt am
Waldrand & R1, 2010 erdffnet,
mit regionalen & saisonalen,
biologisch angebauten Speisen
auf dem Tisch: eine Wohltat
fiir Leib & Seele!

Silbergrund 62, 32805 Horn-Bad Meinberg
Tel. +49 5234 879 091, +49 179 443 486 5
info@alte-schule-leopoldstal.de
www.alte-schule-leopoldstal.de

7~
Europaradweg @ R *
*
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Pension Haus am See

Gepflegtes, freundliches
Giéstehaus zentral am Kur-
parksee von Bad Meinberg.
Personenaufzug, gemiitliche
Aufenthaltsrdume und Sat-TV,
Gastekiiche, 7 Parkplitze.

Pyrmonter Str. 9, 32805 Horn-Bad Meinberg
Tel. und Fax +49 5234 990 40
info@uwieneke-see.de, www.wieneke-see.de
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Landhaus Blumengarten

Direkt am Wald, Gr. Garten
mit Teichanlage, Caféterr., Lie-
gewiese, Grillhiitte, Biergarten
14 komf. Zimmer, Du/WC.
Radio, TV, Fon, tw. Balk. od.
Terr., Sauna und Solarium.

Ralf Mikus, Bangern 17 +20
32805 Horn-Bad Meinberg
234 318 6, Fax +49 5234 820 420
andhaus-blumengar
www.landhaus-blumengarten.de
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Verborgen juweeltjes o station 16: Steinhe

Steinheim — winkelen —

Wie de winkelstad Steinheim
binnen fietst zal vaststellen hoe
levendig en gevarieerd Stein-

heim en zijn omgeving is.

beleven — ontspannen

Omgeven door het Eggegebergte
in het westen en het Lippische
Bergland in het noorden, bevindt
zich de Steinheimer Bérde met
zachte heuvels en akkervelden,
beschermde riviervlaktes, groene
weides en bossen. Voor fietsers
biedt Steinheim 12 afwisselende
tochten van 19 tot 53 kilometer.
De routes lopen bijna doorlopend
over afgelegen fietspaden, ver
van de drukke verkeerswegen.
Hierdoor wordt de fietstocht een
avontuurlijke en ontspannen
natuurbelevenis.

16)

Nieheim

Tips langs de route:

* Gastronomie en
warenhuizen

* Marktplein met St. Maria
parochiekerk en Kump

* Meubelmuseum

* Waterslot Vinsebeck

 Hooiherberg Eichholz

* Boerenburcht Ottenhausen

* Noordelijkste vulkaan van
Duitsland in Sandebeck

Stadtmarketing- u. Wirtschaftsforderungs-
gesellschaft mbH & Co. KG

Emmerstr. 7, 32839 Steinheim, Duitsland
Tel. +49 5233 997 327

Fax +49 5233 997 328
stadtmarketing.steinheim@t-online.de
www.steinheim.de
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n juweeltjes ¢ station 17: Nieheim
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Hoxter

Nieheim — genieten met volle teugen Tips langs de route:

* Westfalen — Culinarium Mu-
sea op het gebied van brood,
kaas, ham, bier en sterke
drank in de Lange Str.

Omgeven door een zacht heu- De mix van
vellandschap, ligt het levendige idylle, geschie-
stadje Nieheim. denis, kunst en

culinaire beleve- » Zakkenmuseum — de wereld

van de oude en nieuwe
zakken. Van linnenzak tot
lachzak in de Wasserstrafie

nissen maken het
geneeskrachtige
kuuroord tot een
* Menne's Nieheimer kaas-
makerij — kaasmakerij en
dorpswinkel in Nieheim

geliefde vakantie-
bestemming. De
bezoeker gaat te-

rug in de tijd door . Telegraafstation Nr. 32 aan
de Bilster Berg, met een

de vakwerkhuisjes mooi uitzicht

en bouwwerken in
de stijl van de wezerrenaissance  vergeten; de interregionale eve-

en een veelvoud aan kastelen. nementen als de cultuurnacht, de  VVV Nieheim
Lange Str. 12, 33039 Niehein, Duitsland
Tel. +49 5274 830 4

Westfalen Culinarium biedt een  Nieheimer Holztage typeren het Fax +49 5274 867 2
tourismu: ieheim.de, www.nieheim.de

Het recreatie- en museummijl Duitse kaasmarkt of de

onvergetelijk dagje uit. En niet te  gezicht van deze actieve stad.
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Westfalen Culinarium

Midden in het historische centrum van Nieheim, gelegen langs de
Lange Straf8e, presenteren vier musea de culinaire veelzijdigheid
van Westfalen rondom de specialiteiten brood, kaas, ham, bier en
sterke drank. Wie na het zien van al deze culinaire specialiteiten
honger heeft gekregen, kan in het Duitse kaasmuseum of in het
restaurant ‘Meilenstein’ genieten van de Westfaalse lekkernijen.

Lange Str. 12, 33039 Nieheim, Duitsland, Tel. +49 5274 952 924 1, Fax +49 5274 867 2
info@tourismus-culinarium.de, www.westfalen-culinarium.de
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Nieheim

Hoxter, te midden van het Weserbergland

Historische vakwerkhuisjes,
een rustig rivierenlandschap en
een levendig stadje; het lieflijke
Hoxter is een prima plek om
even bij te komen na een lange
fietstocht.

Een wandeling door deze be-
drijvige stad wordt gekenmerkt

door schilderachtige vakwerkge-

bouwen en middel-
eeuwse steegjes. Als
fietsknooppunt langs
de Wezer is Hoxter
bovendien een uitste-
kend startpunt voor
lange fietsroutes door
de omgeving.

Direct voor de
stadspoorten bevindt
zich de voormalige

Hoog boven de Wezer onthult
de porseleinmanufactuur

Fiirstenberg de geheimen van de

Verborgen juweeltjes ¢ station 18: Hoxter

Tips langs de route:
* Slot en klooster Corvey

* Porselein manufactuur
Fiirstenberg

* Forum Jacob Pins
* Boottochten over de Wezer

° Recreatiegebied
Hoxter-Godelheim

* Openbare stadswandelingen:
mei t/m september,
woensdag 15.00 uur en
zaterdag 11.00 uur

VVV Hoxter

abdij Corvey. Dit unieke hart van porseleinproductie en de geschie-  Historisch stadhuis, Weserstrafie 11
hitectu ltu hi deni d bel kerii. Het 37671 Hoxter, Duitsland

architectuur, cultuur en geschie-  denis van de meubelmakerij. Het ;" 40 5571794 33

denis staat op de propositielijst ~ Forum Jacob Pins bevindt zich info@hoexter-tourismus.de

. . . www.hoexter-tourismus.de
van de UNESCO. direct in de binnenstad.
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Wesercamping Hoxter

Ruhige, landschaftlich reizvol-
le Lage; Stellplétze direkt an
der Weser; komplett erneuerte
Sanitdranlagen, Kiosk mit
Brotchenservice, Bistro und
Biergarten, Stadtkern Hoxter
mit historischer Altstadt nur 10
Min zu Fuf$ entfernt.

Sportzentrum 4, 37671 Hoxter, Tel. +49 5271
258 9, www.wesercamping-hoexter.de

anbevolen o Hoxter

Krome Kanu

Ubernachten Sie doch einmal
in den jahrhunderte alten
Mauern vom Schlo8 Corvey.
Unser Haus, im Stil einer Ju-
gendherberge, liegt direkt am
R1 und dem Weserradweg.

Weser Aktivhotel Corvey, Corvey 1
37617 Hoxter, Tel. +49 5271 694 686 6
www.weser-aktivhotel-corvey.de

info@ weser-aktivhotel-corvey.de

Ritmo
Tapas, Bar, Restaurant

Unsere Philosophie: Jeden Gast
individuell und professionell
bedienen. Den Zauber und das
Flair, welche die Restaurants in
Spanien weltberiihmt gemacht
haben, wiedergeben.

Cafer Tansoy, Westerbachstr. 28, 37671 Hoxter
Tel. +49 5271 929 015 6, Mobil +49 163 334 261 6
www.ritmo-hoexter.de, info@ritmo-hoexter.de

I
Europaradweg @ R1
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STAP ONTSPANNEN
OP DE FIETS!

WL BLUVEN BJ U
IN DE BUURT.

Hoe ver u ook verwijderd bent van uw doel, waar de
R1 en andere routes u ook heen brengen - u kunt al-
tijd rekenen op onze kwaliteit en service. Al ruim 20 jaar
lang. Meer dan 600 fietswinkels staan in heel Duitsland

voor u klaar. www.bikeundco.de

" ——— F BIKE
Aus Liebe zum Rad! e TANA S CO fachhandier





